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See the notice on TED website

153208-2026 - Concurso
Alemanha – Instalação de artigos de marcenaria e carpintaria – Gemeinde Magstadt: Sanierung 
Johannes-Kepler-Gemeinschaftsschule, 2. BA: Gewerk "Schreinerarbeiten"
OJ S 45/2026 05/03/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Obras

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Gemeinde Magstadt
Correio eletrónico: magstadt-jkg@menoldbezler.de
Forma jurídica do adquirente: Organismo de direito público, controlado por uma autoridade 
local
Atividade da autoridade adjudicante: Serviços públicos das administrações públicas

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Gemeinde Magstadt: Sanierung Johannes-Kepler-Gemeinschaftsschule, 2. BA: 
Gewerk "Schreinerarbeiten"
Descrição: Gegenstand der vorliegenden Ausschreibungen sind Leistungen im Gewerk 
"Schreinerarbeiten" für die Sanierung der Johannes-Kepler-Gemeinschaftsschule, 2. BA.
Identificador do procedimento: 4cd1cd2e-491f-4751-bc87-c1526c241a8e
Identificador interno: 2024/3229
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificação principal (cpv): 45420000 Instalação de artigos de marcenaria e carpintaria
Classificação adicional (cpv): 45421000 Obras de marcenaria, 45421000 Obras de marcenaria

2.1.2.  Local de execução
Cidade: Magstadt
Subdivisão do país (NUTS): Böblingen (DE112)
País: Alemanha

2.1.4.  Informações gerais
Informações adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YMZM0YA#
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Documento do concurso

5. Lote

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/153208-2026
mailto:magstadt-jkg@menoldbezler.de
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5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Gemeinde Magstadt: Sanierung Johannes-Kepler-Gemeinschaftsschule, 2. BA: 
Gewerk "Schreinerarbeiten"
Descrição: Der Auftraggeber, die Gemeinde Magstadt, führt derzeit eine Sanierung der 
Johannes-Kepler-Gemeinschaftsschule in Magstadt durch. Im dem bereits fertiggestellten 
Bauabschnitt 1 (BA 1) wurde die Sekundarstufe (Geb. D) saniert und um einen 
zweigeschossigen Neubau mit den fachspezifischen Räumen erweitert. In diesem Zuge wurde 
auch das Gebäude C1 saniert und um einen Erweiterungsbau mit Mensa im EG und 
fachspezifischen Räumen im Obergeschoss ergänzt. Der aktuelle Bauabschnitt 2 (BA 2) 
beinhaltet die Sanierung von Gebäuden A, B und C2, sowie den Verbindungsneubau Bau F. 
Die geplanten Maßnahmen des BA2 werden ab September 2024 bis ca. Januar 2027 
umgesetzt. Die näheren Einzelheiten ergeben sich aus den Vergabeunterlagen, insbesondere 
aus dem Leistungsverzeichnis.
Identificador interno: 2024/3229

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificação principal (cpv): 45420000 Instalação de artigos de marcenaria e carpintaria
Classificação adicional (cpv): 45421000 Obras de marcenaria, 45421000 Obras de marcenaria

5.1.2.  Local de execução
Cidade: Magstadt
Subdivisão do país (NUTS): Böblingen (DE112)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Outra duração: Desconhecido

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): não

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Inscrição em um registro profissional relevante
Descrição do critério de seleção: - Erklärung zur Eintragung in das Berufsregister des Sitzes 
oder Wohnsitzes Auf gesondertes Verlangen sind folgende Unterlagen in Bezug auf die 
Befähigung und Erlaubnis zur Berufsausübung einzureichen: Gewerbeanmeldung, 
Handelsregisterauszug und Eintragung in der Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. 
Eintragung bei der Industrie- und Handelskammer.

Critério: Referências sobre obras especificadas
Descrição do critério de seleção: (1) Angaben über die Ausführungen vergleichbarer 
Leistungen in den letzten 3 abgeschlossenen Geschäftsjahren. Anzugeben sind mindestens 
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drei Referenzen. Auf gesondertes Verlangen: Bestätigung des damaligen Auftraggebers, dass 
die Leistungen auftragsgemäß erbracht wurden sowie Benennung des Ansprechpartners beim 
Auftraggeber. (2) Eigenerklärung, dass die für die Ausführung der Leistungen erforderlichen 
Arbeitskräfte zur Verfügung stehen. Auf gesondertes Verlangen: Eigenerklärung zur Angabe 
über die Zahl der in den letzten 3 abgeschlossenen Geschäftsjahren jahresdurchschnittlich 
beschäftigten Arbeitskräften, gegliedert nach Lohngruppen mit extra ausgewiesenem 
Leitungspersonal.

Critério: Faturamento geral anual
Descrição do critério de seleção: Eigenerklärung über den Umsatz des Unternehmens, jeweils 
bezogen auf die letzten 3 abgeschlossenen Geschäftsjahre, soweit er Bauleistungen und 
andere Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenen Leistung vergleichbar sind.

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Endereço dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YMZM0YA
/documents
Canal de comunicação ad hoc: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YMZM0YA

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YMZM0YA
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 07/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 2 Meses
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: gemäß Vorgaben EU VOB/A
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Für Bewerbergemeinschaften gilt: Es 
gibt keine Vorgabe hinsichtlich der Rechtsform. Erforderlich ist die Einreichung einer von allen 
Mitgliedern der Bewerbergemeinschaft unterzeichneten Erklärung folgenden Inhalts: (1) 
plausible Darstellung der Aufgabenteilung innerhalb der Bewerbergemeinschaft, (2) 
Benennung des bevollmächtigten Vertreters der Bewerbergemeinschaft, (3) Erklärung, dass 
dieser Vertreter die Mitglieder der Bewerbergemeinschaft während des gesamten Verfahrens 
rechtsverbindlich vertritt, (4) Erklärung, dass der bevollmächtigte Vertreter berechtigt ist, mit 
uneingeschränkter Wirkung für jedes Mitglied Zahlungen anzunehmen, (5) Erklärung, dass 
alle Mitglieder der Bewerbergemeinschaft im Vergabeverfahren sowie im Auftragsfall 
gesamtschuldnerisch haften.
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: não

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YMZM0YA/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YMZM0YA/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YMZM0YA
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YMZM0YA
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Será utilizado o pagamento eletrónico: não

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer Baden-Württemberg beim Regierungspräsidium 
Karlsruhe
Informações sobre os prazos de recurso: Es gelten die Bestimmungen des Gesetzes gegen 
Wettbewerbsbeschränkungen (GWB). Hinsichtlich der Einleitung von Nachprüfungsverfahren 
wird auf § 160 GWB verwiesen. Dieser lautet: (1) Die Vergabekammer leitet ein 
Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein 
Interesse an dem öffentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen 
Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. 
Dabei ist darzulegen dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der 
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist 
unzulässig, soweit 1. Der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; 2. Verstöße 
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Hinsichtlich der Information nicht 
berücksichtigter Bieter und Bewerber gelten die §§ 134, 135 GWB. Insbesondere gilt: Bieter 
deren Angebote für den Zuschlag nicht berücksichtigt werden sollen, werden vor dem 
Zuschlag gemäß § 134 GWB darüber informiert. Das gilt auch für Bewerber, denen keine 
Information über die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfügung gestellt wurde, bevor die 
Mitteilung über die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist. Ein Vertrag 
darf erst 15 Kalendertage nach Absendung dieser Information durch den Auftraggeber 
geschlossen werden; bei Übermittlung per Telefax oder auf elektronischem Wege beträgt 
diese Frist 10 Kalendertage.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Gemeinde 
Magstadt
Organização que recebe pedidos de participação: Gemeinde Magstadt

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Gemeinde Magstadt
Número de registo: DE145047184
Endereço postal: Marktplatz 1
Cidade: Magstadt
Código postal: 71106
Subdivisão do país (NUTS): Böblingen (DE112)
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País: Alemanha
Correio eletrónico: magstadt-jkg@menoldbezler.de
Telefone: +4971186040674
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que recebe pedidos de participação

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Menold Bezler Rechtsanwälte Steuerberater Wirtschaftsprüfer Partnerschaft mbB
Número de registo: PR 155 (Registergericht Stuttgart)
Endereço postal: Stresemannstr. 79
Cidade: Stuttgart
Código postal: 70191
Subdivisão do país (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
País: Alemanha
Ponto de contacto: Dr. Alexander Dörr
Correio eletrónico: magstadt-jkg@menoldbezler.de
Telefone: +4971186040674
Endereço Internet: http://www.menoldbezler.de
Funções desta organização: 
Prestador de serviços no domínio da contratação pública

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Vergabekammer Baden-Württemberg beim Regierungspräsidium Karlsruhe
Número de registo: 08-A9866-40
Endereço postal: Durlacher Allee 100
Cidade: Karlsruhe
Código postal: 76137
Subdivisão do país (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
País: Alemanha
Correio eletrónico: vergabekammer@rpk.bwl.de
Telefone: +49 721926-8730
Fax: +49 721926-3985
Funções desta organização: 
Instância de recurso

8.1.  ORG-0004
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

mailto:magstadt-jkg@menoldbezler.de
mailto:magstadt-jkg@menoldbezler.de
http://www.menoldbezler.de
mailto:vergabekammer@rpk.bwl.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de


153208-2026 Page 6/6

Identificador/versão do anúncio: 7bd0b667-41ba-4620-8e76-f151fb6f5704  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 04/03/2026 11:33:36 (UTC+01:00) hora da Europa Central, hora de 
verão da Europa Ocidental
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 153208-2026
N.º de edição do JO S: 45/2026
Data de publicação: 05/03/2026
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